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Sihtotstarbeline kasutamine

Teie BLACK+DECKERI lihvija on m&eldud puu, me-
talli, plasti ja varvitud pindade lihvimiseks. See t66-
riist on mdeldud kasutamiseks liksnes |6pptarbijale.

Ohutuseeskirjad

Uldised hoiatused elektritooriistade kasutamisel

Hoiatus! Lugege labi koik hoiatused ja

A juhised. Kdigi juhiste tapne jargimine aitab
valtida elektril6dgi, tulekahju ja/véi raske
kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis
alles. Kdigis jargmistes hoiatustes toodud valjend
selektritdoriist* viitab vérgutoitega (juhtmega) voi
akutoitega (juhtmeta) elektritdoriistale.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Veenduge, et to6ala on puhas ja piisava
valgustusega. Korrast ara ja pimedad té6alad
vdivad pohjustada dnnetusi.

b. Arge kasutage elektritéoriistu plahvatus-
ohtlikus keskkonnas, naiteks tuleohtlike
vedelike, gaaside voi tolmu ldheduses.
Elektritooriistad tekitavad sademeid, mis vdivad
suilidata tolmu voi aurud.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektri-
tooriistaga tootamise ajal eemal. Tahelepanu
hajumisel vdite kaotada kontrolli todriista ule.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistikud peavad vastama
vooluvérgule. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Muutmata kujul pistikud ja kontaktid vdhendavad
elektril66gi ohtu.

b. Viltige maandatud pindade puudutamist
(nt torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid).
Elektril66gi oht tduseb, kui keha on maandatud.

c. Elektritooriistad ei tohi sattuda vihma ega
niiskuse katte. Elektritddriista sattunud vesi
suurendab elektril66gi ohtu.

d. Arge kahjustage toitejuhet. Arge kunagi ka-
sutage seadme toitejuhet selle kandmiseks,
tombamiseks voi pistiku eemaldamiseks
seinakontaktist. Kaitske juhet kuumuse,
oli, teravate nurkade ja liikuvate osade eest.
Kahjustatud vo6i sassis juhtmed suurendavad
elektril66gi ohtu.

e. Kui tootate elektritooriistaga vilitingimus-
tes, kasutage dues kasutamiseks sobivat
pikendusjuhet. Valistdddeks sobivate kaablite
kasutamine vahendab elektrildogi ohtu.

EEIEES

Kui elektritooriista niisketes tingimustes
kasutamine on véltimatu, kasutage lekke-
voolukaitset. Lekkevoolukaitsme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

Sadilitage valvsus, jilgige, mida teete ja
kasutage elektritéoriista maistlikult. Arge
kasutage elektritooriista visimuse korral voi
alkoholi, narkootikumide voi arstimite moju
all olles. Kui elektritooriistaga tédtamise ajal
tahelepanu kas voi hetkeks hajub, vdite saada
raskeid kehavigastusi.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke
alati kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu
tolmumask, libisemiskindlad jalanéud, kiiver
vOi kdrvakaitsevahendid, vahendavad digetes
tingimustes kasutades isikuvigastusi.

Viltige seadme ootamatut kdivitumist.
Veenduge, et enne tooriista vooluvorku ja/
voi aku kiilge ihendamist on kaivitusliiliti
viéljalulitatud asendis. Kandes tdoriista, sorm
lalitil, voi Ghendades vooluvorku tooriista, mille
ltliti on todasendis, kutsute esile dnnetusi.
Eemaldage enne elektritdoriista sisseliilita-
mist reguleerimis- ja mutrivotmed. Todriista
pdorleva osa kulge jaetud mutrivoti voi moni
muu voti voib tekitada kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Siilitage pidevalt korralik
toetuspind ja tasakaal. See tagab parema
kontrolli t6oriista ule ettearvamatutes situatsioo-
nides.

Kandke néuetekohast riietust. Arge kand-
ke lotendavaid roivaid ega ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad eemal liikuvatest
osadest. Laiad riided, ehted voi pikad juuksed
vbivad jaada liikuvate osade vahele.

Kui seadmetega on kaasas tolmueraldus-
liidesed ja kogumisseadmed, veenduge, et
need on lihendatud ja digesti kasutatavad.
Tolmukogumisseadme kasutamine vdib vahen-
dada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriista kasutamine ja hooldus
Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektrito6-
riista. Elektritdoriist té6tab paremini ja ohutu-
malt véimsusel, mis on t66ks ette nahtud.
Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei
saa lilitist sisse ja valja lilitada. Elektritoo-
riist, mida ei saa juhtida Iulitist, on ohtlik ja vajab
remonti.

Eemaldage pistik vooluallika kiiljest ja/
voi akupakk akutooriista kiiljest, enne
kui hakkate tegema muudatusi, vahetama
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lisatarvikuid, voi tooriistu hoiule panema.
Need ennetavad ohutusmeetmed vahendavad
tooriista juhusliku kaivitumise ohtu.

d. Hoidke pikemaks ajaks seisma jaanud
elektritooriistu lastele kdttesaamatus kohas.
Arge lubage tdoriista kasutada inimestel,
kes pole saanud vastavat viljadpet voi pole
lugenud neid juhiseid. Oskamatutes kates
voivad elektritdoriistad olla vaga ohtlikud.

e. Elektritooriistu tuleb hoida heas seisu-
korras. Kontrollige, et liikuvad osad pole
paindes, osad purunenud véi tekkinud muud
seisundid, mis voivad tooriistaga to6tamist
mojutada. Kahjustuste korral laske tooriista
enne edasist kasutamist remontida. To0riis-
tade halb hooldamine pdhjustab palju dnnetusi.

f. Hoidke Idiketooriistad teravad ja puhtad. Oi-
gesti hooldatud, teravate servadega I6ikeriistad
kiiluvad vaiksema tdendosusega kinni ja neid on
lihtsam juhtida.

g. Kasutage tooriista, lisatarvikuid, varuosi
jms vastavalt neile juhistele ning arvestage
tootingimuste ja tehtava t66 iseloomuga.
Tooriista kasutamine mittesihtotstarbeliselt voib
I6ppeda raskete tagajargedega.

5. Hooldus

a. Laske tooriista regulaarselt hooldada kva-
lifitseeritud remonditookojas ja kasutage
ainult originaalvaruosi. Nii tagate tooriista
ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade
kasutamisel

Hoiatus! Taiendavad ohutusnduded lih-
vijatele

¢ Hoidke tooriista isoleeritud haardepinda-
dest, kui sooritate lilesandeid, kus Idiketar-
vik voib kokku puutuda peidetud kaablitega.
Pinge all oleva juhtme I6ikamine v&ib pingestada
elektritddriista metallist osad ning anda kasuta-
jale elektril6ogi

¢ Kasutage klambreid voi muid praktilisi
vahendeid toodeldava pinna kinnitamiseks
stabiilse platvormi kiilge. Kui hoiate téodetaili
kées voi keha vastas, on see ebastabiilne ja voib
pdhjustada tdodriista Ule kontrolli kaotamist.

tolmuga voi selle sissehingamine vdib
ohustada seadme kasutajat ja voimalikke
korvalseisjaid.

Kandke tolmumaski, mis on mdeldud kait-
seks tolmu ja aurude eest; veenduge, et
to6alale sisenevad isikud on samuti kaitstud.

c Hoiatus! Kokkupuude lihvimisel tekkiva

¢ Eemaldage parast lihvimist pohjalikult tolm.

¢ Voimaliku pliisisaldusega varvi ning toksilist
tolmu tekitada vdivate puitusid ja metalle lihvides
olge eriti ettevaatlik.
+ Argelubage tddpiirkonda lapsi ega rasedaid

naisi.

+ Arge sddge, jooge ega suitsetage t66piir-
konnas.

+ Eemaldage ohutult kéik tolmuosakesed ja
muu praht.

¢ See to0riist ei ole méeldud kasutamiseks
inimestele (sh lastele), kelle fuusilised, sen-
soorsed voi vaimsed voéimed on piiratud voi
kelle kogemused ja teadmised on piiratud, valja
arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav
isik teostab jarelevalvet ning annab seadme
kasutamise kohta juhiseid. Lapsi tuleb jalgida,
et nad ei mangiks seadmega.

¢ Sihtotstarvet on kirjeldatud kdesolevas kasutus-
juhendis. Selles kasutusjuhendis kirjeldamata
lisatarvikute ja -varustuse kasutamine ning te-
gevuste teostamine voib tekitada isikuvigastuse
jalvoi varalise kahju ohu.

Korvaliste isikute ohutus

¢ See seade pole moeldud kasutamiseks isikutele
(k.alapsed), kellel on vahenenud flusiline, sen-
soorne voi vaimne voimekus, kellel puuduvad
vastavad teadmised ja kogemused, v.a juhul,
kui nende ohutuse eest vastutav isik on andnud
neile seadme ohutuks kasutamiseks juhiseid ja
teostab jarelevalvet.

¢ Lapsituleb jalgida, et nad ei mangiks seadmega.

Muud riskid.

Tooriista kasutamisel, mis pole lisatud kaasasole-

vatesse hoiatustesse, voivad kaasneda taiendavad

riskid. Need ohud voéivad tekkida vaarkasutamisest,

pikemaajalisest kasutamisest jne.

Vaatamata asjakohaste ohutusnduete jargimisele ja

ohutusseadmete kasutamisel ei 6nnestu teatavaid

riske valtida. Nendeks on muu hulgas:

¢ Poorlevalliikuva osa puudutamisest tekita-
tud vigastused.

¢ Osade, loiketerade voi tarvikute vahetami-
sest tekitatud vigastused.




¢ Tooriista pikaaegsest kasutamisest tekki-
nud vigastused. Kasutades tooriistu pikema
aja valtel, tehke regulaarselt pause.

¢ Kuulmiskadu.

¢ Tooriista kasutamisel tekkiva tolmu sisse-
hingamisest pohjustatud terviseohud (nt
puidutood, eriti tamme, p66gi ja MDF-i kor-
ral.)

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis
margitud vibratsioonitaseme vaartus on mdddetud
kooskélas standardis EN 60745 néidatud standardse
katsemeetodiga ja seda vdib kasutada Uhe tdoriista
vordlemiseks teisega. Deklareeritud vibratsioonita-
seme vaartust voib kasutada kokkupuute esmaseks
hinnanguks.

Hoiatus. Vibratsioonitaseme vaartus vdib elekt-
ritooriista tegelikul kasutamisel olenevalt viisist
erineda deklareeritud vaartusest. Vibratsioonitase
vOib tousta kdrgemale naidatud tasemest.

Hinnates vibratsioonitaset, et maarata direktiiviga
2002/44/EU ndutavaid isikukaitse ohutusmeetmeid
toéoalaselt sageli elektritdoriistukasutavatele isiku-
tele, tuleks hinnata tegelikke kasutustingimusi ja
tooriista kasutamise laadi, sealhulgas kdiki to6tsikli
osi, nditeks tdoriista valjalulitamise aegu ning selle
vabakaigul td6tamise aegu.

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks
peab kasutaja selle kasutamisdpetuse Iabi
lugema.

Elektriohutus

[l

See tooriist on kahekordselt isoleeritud
ning maanduskaablit ei ole vaja. Kontrol-
lige alati, et toitevool vastab andmesildil
toodud pingele.

¢ Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb lasta
see ohutuse tagamiseks tootjal vdi volitatud
BLACK+DECKERI hoolduskeskusel valja va-
hetada.

Pikendusjuhtme kasutamine

¢ Kasutage alati heakskiidetud pikendusjuhet, mis
sobib selle todriista sisendvoimsusega (vaadake
tehnilist informatsiooni). Enne pikendusjuhtme
kasutamist veenduge, et sellel ei ole kahjustusi
ega kulumise ja amortiseerumise marke. Kui
pikendusjuhe on saanud kahjustada v6i on
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vigane, asendage see. Kasutades kaablirulli,
kerige see alati taielikult lahti. Pikendusjuhtme
kasutamine, mis ei vasta tooriista sisendvoim-
susele, on saanud kahjustada vdi on vigane,
vOib pdhjustada tule- ja elektrilédgiohtu.

Osad

Sellel tdoriistal on jargmised osad voi osa neist.
Kaivitusliliti

Tolmukogumisanum

Tolmukogumisanuma lukk

Lihvtald

Paberiklambri hoob

Kiiruse regulaator

2 S

Kokkupanek

Hoiatus. Enne kokkupanekut veenduge, et toriist
on valja lulitatud ja toitekaabel seinakontaktist
eemaldatud.

Lihvimislehtede paigaldamine (joonised A, B-D)

Hoiatus. Arge kunagi kasutage seadet, kui pole
paigaldatud lihvimislehte voi lisatarvikut.

Markus. Parimate tulemuste saamiseks kasutage
alati perforeeritud liivapaberit. Kui teie liivapaber
pole perforeeritud, siis tolmukogumisanum ei to6ta.

Lihvimislehtede paigaldamine nailonkinnitustega

(joonis A)

¢ Veenduge, et tooriist on valja lulitatud ja toite-
kaabel seinast eemaldatud.

¢ ajutage lihvimisleht tugevalt ja Ghtlaselt lihvi-
mistallale (4), tagades, et lehes olevad augud
on kohakuti tallas olevate aukudega.

Tavaliste lihvimislehtede paigaldamine (joonised

B-D)

¢ Veenduge, et tooriist on valja lllitatud ja toite-
kaabel seinast eemaldatud.

¢ Pehmendage lihvimislehte, hdorudes selle
mitteabrasiivset pinda vastu t66pinna serva.

¢ Suruge paberiklambrite hoobasid (5) Ulespoole,
et neid hoiusoontest vabastada, ja avage pabe-
rikinnitusklambrid, vajutades neid alla (joonis B).

¢ Suruge lihvimisleht vastu lihvimistalda (4), nii et
lehes olevad augud on kohakuti tallas olevate
aukudega (joonis C).

¢ Sisestage lihvimislehe serv eesmisse pabe-
riklambrisse (joonis D).

¢ Suruge eesmine paberiklambri hoob (5) alla ning
likake hoiusoonde.

¢ Hoidke lehte kergelt pinges ning sisestage lehe
tagumine serv tagumisse paberiklambrisse.
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¢ Suruge tagumise paberiklambri hoob (5) alla ja
likake hoiusoonde.

Tolmukogumisanuma paigaldamine ja
eemaldamine (joonised E, F)

¢ Keerake tolmukogumisanuma lukku (3) vastu-
paeva.
¢ Libistage tolmukogumisanum (2) ettevaatlikult
valja.
¢ Tostke filter (7) valja ja tihjendage tolmukogu-
misanum. Filtri kaanele vdib kergelt koputada,
et eemaldada selle kulge kleepunud osakesed,
samuti voib seda pehme harjaga harjata.
Sisestage filter (7) tolmukogumisanumasse (2).
Libistage tolmukogumisanum (2) todriista sisse.
Lukustage tolmukogumisanum (3) paigale,
keerates tolmukogumisanuma lukku péaripaeva.
Markus. Vaadake tolmukogumisanum (2) regulaar-
sete intervallide jarel Ule.
Tuhjendage tolmukogumisanumat sageli, et tagada
téoriista parim joudlus.

L 2R 2R 4

Kasutamine
Hoiatus. Voéimaldage tddriistal to6tada oma tempo-
ga. Arge koormake liile.

Kiirusregulaator

Kiirusregulaator vdimaldab kohandada toodriista

kiirust to6deldava materjaliga.

¢ Keerake juhtnupp (6) soovitud asendisse. Kasu-
tage suurt kiirust puidu, keskmist kiirust vineeri
ja stinteetika ning madalat kiirust akrilklaasi,
mitte-raudmetallide ning varvide eemaldamise
puhul.

Sisse- ja véljalulitamine (joonis G)

¢ Tooriista valjalulitamiseks likake sisse-/valjali-
litamisnupu (1) esimest osa I.

¢ Tooriista valjalulitamiseks likake sisse-/valjalu-
litamisnupu (1) tagumist osa O.

Napunaditeid optimaalseks kasutamiseks

(joonis H)

¢ Hoidke tooriista alati mdlema kaega.

¢ Arge suruge tooriista liiga kdvasti.

¢ Kontrollige regulaarselt lihvimislehe seisukorda.
Vajadusel vahetage see valja.

¢ Lihvige alati piki puidustid.

¢ Lihvides uut varvikihti enne uue kihi pealekand-
mist, kasutage eriti peent liivapaberit.

¢ Vaga ebalhtlastel pindadel v6i varvikihte ee-
maldades alustage jamedama liivapaberiga.
Muude pindade lihvimist alustage keskmise

liivapaberiga. Mdlematel juhtudel kasutage
viimistlemiseks peenet liivapaberit.

¢ Consult your retailer for more information on
available accessories.

Tarvikud

Tooriista joudlus oleneb kasutatavast tarvikust.
BLACK+DECKERI ja Piranha lisatarvikud on loodud
vastama kdrgetele standarditele ning tdiustama teie
téoriista kasutamist. Nende tarvikute kasutamisel
saate oma tddriista maksimaalselt &ra kasutada.
Perforeeritud liivapaberit saate osta
BLACK+DECKERI edasimudjatelt.

80G — 5-lehelised pakid tootekoodiga X31517-XJ
120G - 5-lehelised pakid tootekoodiga X31522-XJ
240G - 5-lehelised pakid tootekoodiga X31527-XJ

Hooldamine

Teie tooriist on loodud pikaajaliseks kasutamiseks

minimaalse hoolduse juures. Et tooriist teid pikka

aega korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt

hooldada ja korraparaselt puhastada.

Hoiatus. Lilitage t6oriist enne hooldustédde alus-

tamist valja ja eraldage see vooluvdrgust.

¢ Puhastage oma todriista ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja vdi kuiva lapiga.

¢ Puhastage korraparaselt mootori korpust niiske
riidelapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega
lahustipbhiseid puhastusvahendeid.

Toitepistiku védljavahetamine (ainult

Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui vaja on paigaldada uus toitepistik:

¢ Visake vana pistik ohutult minema.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmi-
ga.

¢ Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

Hoiatus. Maandusklemmiga tUhendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid

paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 5 A.

Keskkonnakaitse

Kui teie BLACK+DECKERI toode vajab valjavaheta-
mist vOi kui teil pole seda enam tarvis, arge visake
seda olmejaatmete hulka. Viige toode vastavasse
kogumispunkti.

Lahuskogumine. Seda toodet ei tohi kdrval-
dada koos olmejaatmetega.




{Ay, Kasutatud toodete ja pakendite lahusko-
‘{é& gumine vdimaldab materjalid ringlusesse

suunata ja uuesti kasutusele vétta. Kasu-
tatud materjalide taaskasutamine aitab
valtida keskkonna kahjustamist ja vahendab
toorainevajadusi.

Kohalikud méaarused vbivad ette naha elektroo-
nikaromude lahuskogumist majapidamistest kas
jaatmejaamadesse voi jaemuja poolt, kellelt ostate
uue toote.

BLACK+DECKER pakub véimalust
BLACK+DECKERI toodete tagasivotmiseks ja ring-
lussevotuks péarast kasutusea 16ppu. Selle teenuse
kasutamiseks viige toode tagasi volitatud hooldus-
tookotta, kus see meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud hooldustodkoja leidmiseks vdite
poorduda BLACK+DECKERI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate kaesolevast kasutusjuhen-
dist. Teine voimalus on otsida vdrgust aadressilt
www.2helpU.com loend BLACK+DECKER: volitatud
remonditeenuse pakkujatest ja Uksikasjalikud and-
med meie mulgijargse teenuse ja kontaktide kohta.

Tehnilised andmed

KA330E

(Tatip 1)
Sisendpinge VAC 230
Sisendvdimsus W 270

Vibratsioon (koormuseta) min 10 000-26 000
Viirang (koormuseta) min”"  5000-13 000
Lihvtalla pind mm  90x187

Mass kg 1,8

L, (heliréhk) 83,5 dB(A), madramatus (K) 3 dB(A)

L , (helivdimsus) 94,5 dB(A), médramatus (K) 3 dB(A)
Vibratsiooni koguvaartused (kolmeteljelise vektori summa)
mdodetud vastavalt standardile EN 60745.

Vibratsiooni emissioonivéartus (a,) 7,2 m/s?, maaramatus (K)
1,5 m/s?
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EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

KA330E

BLACK+DECKER kinnitab, et tehniliste andmetes
kirjeldatud tooted vastavad standarditele:
2006/42/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-4

Samuti vastavad tooted direktiivile 2014/30/EU ja
2011/65/EU. Lisateabe saamiseks votke ihendust
BLACK+DECKERIga jargmisel aadressil voi vaada-
ke kasutusjuhendi tagakdiljel olevat teavet.
Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumen-
tatsiooni kokkupaneku eest ja kinnitab seda
BLACK+DECKERI nimel.

R.Laverick

Engineering Manager

BLACK+DECKER Europe, 210 Bath Road,
Slough,

Berkshire, SL1 3YD, United Kingdom
05/08/2014

Arge unustage oma toodet registreeridal!
www.blackanddecker.co.uk/productregistration
Registreerige oma toode veebis aadressil www.blackand-
decker.co.uk/productregistration vdi saatke oma nimi,
perekonnanimi ja tootekood oma riigi BLACK+DECKERI
esindusse.




| PYCoi Adbig

Ha3sHauyeHune

Bawa wnudgosansHas mawnHa BLACK+DECKER
npefHa3HayeHa Ang WnmdoBaHns AepeBSHHbIX,
MeTannmyecknx, NNacTUKOBbIX U OKpalleHHbIX
noBepxHocTen. [laHHbIN MHCTPYMEHT npeaHa-
3HaYeH TONbKO AN UCMOMb30BaHNS B AOMaLLIHNX
yCINOBUSX.

MHCprKLI,VIVI no TexHuKe 6e3onacHoCTu

O6wue npaBuna 6esonacHocTu npu pabore
C 3NeKTPOMHCTPYMEeHTamMMn

BHumaHune! BHumatenbHO npoyTtuTte
BCe MHCTPYKUUU No G6e3onacHoOCTHU

U PYKOBOACTBO NO 3Kcnnyatauuu. He-
cobnogeHne Bcex nepeYvYncrieHHbIX HMxe
npasun 6e3onacHoCTU u© I/IHCprKLI,VIVI
MOXET NPUBECTU K MOPaXxeHU 3N1eKTpu-
YeCKNUM TOKOM, BOSHUKHOBEHUIO NOXKapa n/
nnu nonyvyeHuno TSOHKENoW TpaBMbl.

CoxpaHUTe BCe MHCTPYKUUM Nno Gesonac-
HOCTU U PYKOBOACTBO MO 3KcnnyaTauuu Ans
MX AanbHelwero ucnonb3oBaHusA. TepMuH
«ONeKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX MPUBEAEHHbIX
HUXe yKa3aHusix oTHocuTcs k Bawemy ceteBomy
(c kabenem) aneKTPOMHCTPYMEHTY UMW akKyMyns-
TopHOMY (6ecrnpoBOAHOMY) 3NTEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb paboyero mecTta
CopgepxuTte paboyee mMecTo B YnctoTe
1 obecneybTe xopoluee ocBelleHue. [Tnoxoe
ocBeleHune unu 6ecnopsgok Ha pabovem me-
CTe MOXEeT MPUBECTU K HECHACTHOMY Cryyato.

b. He ncnonb3ynte 3neKTPOMHCTPYMEHTHI,
€Clin eCTb OMacHOCTb BO3ropaHusa unu
B3pbiBa, HanpumMep, B6GNn3un nerko socnna-
MEHSAIOLLMUXCA XNAKOCTEN, ra3oB UK NbINK.
B npouecce paboTbl 3MeKTPONHCTPYMEHT
cosfaeT UCKPOBblE pa3psaabl, KOTOPbIe MOTyT
BOCMMNaMeHUTb Mbiflb UW FOPIOYKNE Napbl.

c. BoBpems paboTbl C 3N€KTPOUHCTPYMEHTOM
He noanyckanTe 6NM3ko AeTen unm nocTo-
POHHMX nuL. OTBNEYEeHNe BHUMAHNA MOXeT
BbI3BaTb y Bac noTepto koHTpons Hag pabounm
NpoLLeCCoM.

2. dnekTpobesonacHocTb

a. Bunka kabens 3NMeKTPOUHCTPYMeHTaA
OOJ)XHa COOTBETCTBOBAaTh LUITENCeNbHOM
po3seTke. Hu B Koem cny4yae He BUgoU3Me-
HAWTe BUNKY aneKTpuveckoro kabens. He
Mcnonb3ynte coeAMHUTENbHbIE WITENce-
nu-nepexonHUKMU, ecriu B CUIIoBOM kabene
3N1eKTPOUHCTPYMEHTA eCTb NPOBOA 3a3eM-

neHus. Vicnonb3oBaHUe opuUrnHanbHON BUMKK
kabens n cCooTBETCTBYIOLLEN el LUTENCENbHOW
PO3ETKN YMEHbLLAET PUCK NOPaXKEHUs dNeKTpU-
YECKNM TOKOM.

Bo Bpemsi pa6oThbl C 3N1IeKTPOMHCTPYMEH-
ToM usberamrte huU3nYecKoro KOHTakTa
C 3a3eMIeHHbIMU 06 bEKTaMM, TaKUMU Kak
Tpy6onpoBoAbl, paanaTopbl OTONMEHUS,
3NEKTPONAUTLI U XoNoAUNbLHUKK. Puck nopa-
KEHWs1 9NeKTPUYECKUM TOKOM YBENNYnBaeTcs,
ecnv Bawe Teno 3asemneHo.

He ncnonb3yinTte aneKTPOUHCTPYMEHT nop,
A0XAeM unu Bo BraxHom cpepae. [NonagaHve
BOZbl B 3MEKTPOVHCTPYMEHT YBENUYMBAET PUCK
nopa)eHus anekTpU4eCcKnM TOKOM.

BepexHo oGpallanTecb C 3NIeKTPUYECKUM
kabenem. Hu B koem criyyae He Ucnonb3yn-
Te kabernb Ansi NepeHOCKN 3NIeKTPOUHCTPY-
MeHTa UNu AN BbITATMBaHUA ero BUJKU U3
wTencenbHon po3eTku. He noaBeprante
3NeKTpUYecku kabenb Bo3aeCTBUIO Bbl-
COKUX TeMMnepaTyp M CMa3oYHbIX BELYECTB;
AepXuTe ero B CTOPOHe OT OCTPbIX KPOMOK
M ABUXYLMXCA YacTell MHCTpyMmeHTa. [lo-
BPEXAEHHbIA UNKU 3anyTaHHbI kabenb yBe-
NMYUBAET PUCK MOPaXEHUs dNEeKTPUYECKUM
TOKOM.

Mpu paboTe ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM Ha
OTKPbLITOM BO3AyXe UCNonb3yhTe YANUHU-
TenbHbIA Kabenb, NpeAHa3Ha4YeHHbIN Ans
HapyXHbIx paboT. Vicnonb3oBaHne kabens,
NpUrofgHoro Ans paboTbl HA OTKPLITOM BO34Y-
X€, CHUXAaeT PUCK MOPaxXeHUs ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

Mpu Heo6xoAMMOCTU PaGoOTbl C 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM BO BIIaXXHOW cpeAe Ucnosb-
3yWTe UCTOYHUK NUTaHUA, 060pPYyAOBaHHbIN
YCTPONCTBOM 3aLMUTHOIO OTKIIOYEHUA
(¥30). Ucnonb3oBaHne Y30 cHuxaeT puck
nopa)eHus anekTpU4eCckM TOKOM.

JNlnyHasa 6e3onacHoCcTb

Mpu paboTe ¢ 3NMEKTPOUHCTPYMEHTaAMM
6yAbTe BHUMaTeNbHbI, crieauTe 3a TeMm, 4To
Bbl gpenaete, n pykoBoacTByMUTeCh 34pa-
BbIM CMbIcrioM. He nucnonb3ymnTte anekTpo-
MHCTPYMEHT, ecnu Bbl ycTanu, a Takxe
HaxopsiCb MoA AeNCTBMEM ankoronsi unu
NOHWXAaLWNX peaKLUto NeKapCTBEHHbIX
npenapaTtoB u gpyrux cpeactB. Manenwas
HEOCTOPOXHOCTb NMpu paboTe C 3NEKTPOUH-
CTPyMEHTaMM MOXET NPUBECTU K Cepbe3HOoMn
TpaBme.

Mpu paboTe ucnonb3ynTte cpeacTea UHOU-
BuayanbHow 3awuTbl. Bcerga HapgeBanTe




3aWmuTHbIe 04YKkU. CBOEBPEMEHHOE UCMOSb-
30BaHMe 3aLUUTHOIrO CHapsXKeHWs, @ UMEHHO:
nblresawTHON Macku, GOTUHOK Ha HECKOIb3-
AWen nogolwse, 3aWMTHOTO WNemMa unu
NPOTMBOLUYMOBBIX HayLUHMKOB, 3HAYNTENbHO
CHU3UT PUCK MOJTyYEHUS TPABMBbI.

He ponyckanTte HenpegHamMepeHHOro 3any-
cka. Mepep Tem, Kak NOAKNIOYUTL INEKTPO-
MHCTPYMEHT K CeTU U/UMN aKKyMynsTopy,
NoAHATbL UNKN NepeHecTu ero, yéeauTecs,
YTO BbIKJIlOYaTEeNlb HAXOAUTCSA B MOJIOXEHUMN
«BbIKJIlOYeHO». He nepeHocuTe anekTpo-
MHCTPYMEHT C Ha)kaToW KHOMKOW BbIKIoYa-
Tens n He NOAKIYaNTe K CeTeBOW po3eTke
3MNEKTPOUHCTPYMEHT, BbIKIlOYaTENb KOTOPOro
YCT@HOBIEH B MOMOXEHUE «BKIOYEHO», 3TO
MOXET NPUBECTU K HECHACTHOMY Cryyato.
Mepen BkNoYEeHNEM 3NEKTPOMHCTPYMEHTa
CHUMUTE C Hero Bce perynMpoBoYHbie Unu
raeyHble Kn4u. PerynmpoBoYHbIi Unu raey-
HbI/ KITH0Y, OCTaBIIEHHbIN 3aKpenyieHHbIM Ha
BpallaloLencsd YacTn aNeKTPOUHCTPYMEHTa,
MOXET CTaTb NPUYMHOW TSXKENON TpaBMbl.
PaGoTanTe B ycTonumBom nose. Bcerga co-
XpaHsAnTe paBHOBECUE U YCTONYUBYHO NO3Y.
370 No3BoNuUT Bam He NOTePSATb KOHTPOIb NPK
paboTe ¢ aNeKTPOMHCTPYMEHTOM B Henpea-
BUAEHHOW CUTYyaLUM.

OpeBanTecb COOTBETCTBYHOLWMUM 06pa3om.
Bo Bpemsi pa6oThbl He HapgeBauTe cBoboa-
HY ofexnay Unu ykpaweHus. Cnegute 3a
TeM, YTOObI Bawwm Bonockl, ogexna nnu
nep4YyaTku HaxoAusUCb B NOCTOSIHHOM OT-
OaneHun oT ABUXYLIUXCA YacTel UHCTPY-
MeHTa. CBoboaHas oaexaa, ykpaleHus nnm
OJIMHHbIE BONOCHI MOTYT MONAaCTb B ABVXYLLU-
€Csl YaCTU MHCTPYMEHTa.

Ecnun aneKTpouHCTPYMEHT cCHabXeH ycTpon-
cTBOM cbopa v yaaneHus nbinu, ybeaurecs,
4YTO AaHHOE YCTPOMCTBO MOAKIIHOYEHO
M ucnonb3yeTcsA Hapnexawum obpasom.
VMcnonb3oBaHue ycTpowcTBa nblneyganeHns
3HAYMTENIBHO CHUXaET PUCK BO3HWKHOBEHUS
Hec4acTHOro criyyas, CBA3aHHOrO C 3anblfeH-
HOCTblO paboyero NnpocTpaHCcTBa.

Wcnonb3oBaHWe 3NMeKTPOUHCTPYMEHTOB
M TEXHUYECKUM yxon

He neperpyxante 3NneKTPOUHCTPYMEHT.
Ucnonb3ynTte Baw MHCTPyMEHT no Ha3Ha-
YeHUo. ONEeKTPOUHCTPYMEHT paboTaeT Ha-
OEeXHO 1 6e3onacHo TonbKo Npu cobnogeHnm
napameTpoB, yKka3aHHbIX B €ro TeXHWYEeCKUX
XapakTepucTukax.
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b. He uncnonb3ynte aNeKTPOUHCTPYMEHT, €Cnn
ero Bblkf4aTenb He ycTaHaBNMBaeTcs
B MOJIOXXeHMe BKIOYEHUSA UMK BbIKIOYe-
HUA. DNEKTPOUHCTPYMEHT C HEUCNPABHbLIM
BblkMtoyaTeneMm npeacTaBnsieT onacHoCTb
1 NOANEXUT PEMOHTY.

c. OTKnwyanTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHT OT ce-
TEBOW PO3eTKM U/MNnN U3BNeKanTe akKymy-
nATOp nepep perynvMpoBaHMeM, 3amMeHOM
npuHagnexHocTel UMM NMPU XpaHeHUMU
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. Takvne Mepbl npeao-
CTOPOXHOCTU CHUXaKT PUCK CNy4yanHoro
BKITHOYEHUS 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

d. XpaHuTe HeMcnornb3yeMmbie INeKTPOUHCTPY-
MeHTbl B HeAOCTYNHOM Ans AeTel mecTe
M He Mo3BONsAWTE NUUAM, He 3HAaKOMbIM
C 3NMEeKTPOUHCTPYMEHTOM UNKN AAHHBLIMU
MHCTPYKLUAMMU, paboTaTb C 3NMEKTPOUH-
CTPYMEHTOM. JNeKTPOUHCTPYMEHThI npes-
CTaBNSAOT OMNACHOCTb B PyKax HEOMbITHbIX
nonb3osaTenen.

e. PerynsapHo npoBepsiiTe UCNpaBHOCTb
aneKkTpouHcTpymeHTa. lNpoBepsanTte Tou-
HOCTb COBMELLEHUA U NerkocTb nepeme-
LWeHUs1 NOABUXHbIX YacTeu, LLeNoCTHOCTb
Aetanen u nNObIX APYrux 3NeMeHTOB
3MeKTPOUHCTPYMEHTa, BO3AENCTBYOLWMUX
Ha ero pa6oTty. He ucnonb3ynte Heuc-
npaBHbIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NOKa OH
He ByAeT MONMHOCTLIO OTPEMOHTUPOBAH.
BonbLUMHCTBO HECHYACTHBIX CIYyYaeB SBNAOTCS
CNeACTBUMEM HEAOCTAaTOYHOrO TEXHUYECKOro
yXxoAa 3a 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM.

f. CneauTe 3a OCTPOTON 3aTOYKU U YUCTOTOM
pexylwux npuHaanexHoctenn. MpuHaa-
NIEXHOCTW C OCTPbIMY KPOMKaMMW MO3BONSOT
ns3bexaTb 3aknNUHMBaAHWA U AenatoT paboTy
MeHee YyTOMUTENbHOWN.

g. Wcnonb3ynTte aneKTPOUHCTPYMEHT, akcec-
cyapbl U Hacagku B COOTBETCTBUMU C AaH-
HbiM PYyKOBOACTBOM M C y4yeTOM paboumx
ycnoBuW U XxapakTepa byayuen pa6oTbil.
Mcnonb3oBaHne aneKkTPOMHCTPYMEHTa He Mo
HasHa4yeHuo MOXeT Co3aTb OMNacHy cuTya-
uuto.

5. TexHu4yeckoe ob6ecnyxmBaHue

a. PemoHT Balwiero anekTpounHCTpyMeHTa fon-
XeH NMPou3BOAUTLCSA TONbLKO KBanudpuum-
poBaHHbLIMU creyuanmMcTamMmm ¢ UCMosbL30-
BaHMeM UAEHTUYHbIX 3anacHbIX YacTen. AT0
obecneunt 6e3onacHocTb Balwero anekTpo-
MHCTPYMEHTAa B AaNbHENLWen akcnnyaTayuun.
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JononHutenbHble Mepbl 6€30NacHOCTU NpU
pa6oTe C 3neKTPOUHCTPYMEHTaMM

BHumaHue! [JononHuTensHble Mepbl 6e3-
onacHocTu npu paboTe WnudgoBanbHbIMU
YEMZEEIY

¢ [epXuTe UHCTPYMEHT 3a U3ONMPOBAHHbIE
PYYKM NpU BbINONTHEHUU onepauuii, Bo Bpe-
MSl KOTOPbIX PEXYLMA UHCTPYMEHT MOXeT
conpukacaTbCs CO CKPbITOW NMPOBOAKOMN.
KoHTakT pexyLuen npuHaanexHocTu ¢ Haxoas-
LMMCS NoA HanpsikeHWeMm NpoBOAOM Aenaet
He MOKpbITble M3oNAUMEN MeTannmyeckme
4YacTU 3NEKTPOUMHCTPYMEHTA «XKUBbLIMU», YTO
co3faeT onacHOCTb NMopaXeHus onepaTopa
3NEKTPUYECKMM TOKOM

¢ MWcnonb3yiTe CTPYOLUHBLI UK Apyrue npu-
cnocobrneHus gns coukcaumnm o6pabaTbiBa-
eMou geTanu, yctaHaBnMBas UX TONbKO Ha
HenoABWXHOM NoBepXxHocTU. Ecnu aepxaTb
obpabaTbiBaemyto feTanb pykaMmu unm ¢ yno-
poM B COBCTBEHHOE TENO, TO MOXHO NOTEPSATH
KOHTPOIb Haf UHCTPYMEHTOM Unu obpabathbl-
BaeMoW aetanbto.

BHumaHue! KoHTakT C nbinblo nnu BAbI-
XaHue Mbifn, BO3HMUKaKLWeEN B xoae LWm-
doBanbHbIX paboT, MOXeT NpeAcTaBnsATb
onacHoCTb ANns 340pOBbs onepaTtopa
1 oKpyxatowux nuy. Hapesavite pecnu-
paTop, crneuuanbHo paspaboTaHHbIv ANns
3aLWunTbl OT NbININ U NAPOB, U cNneauTe, YTo-
6bl Nuua, Haxoaswmecs B paboyel 30He,
Takxe 6binn obecneyeHbl cpeacTBamu
MHOWBMAYaNbHOW 3aLUNThI.

¢ [locne okoHYaHWsA paboTbl TLaTeNbHO youpaii-
Te BClo 0b6pa3oBaBLUYOCS Mbiflb.
¢ Cobniogante 0cobyto OCTOPOXHOCTb NpU yaa-

TNEeHNN Kpacku, KoTopast MOXeT UMETb CBUHLIO-

BY0 OCHOBY, UIK NP LUNNOBaHNM HEKOTOPbIX

COpPTOB AepeBa Unu Mmetanna, KoTopble MoryT

ObITb MCTOYHNUKOM TOKCUYHOW MbINN:

+ He nossonante getam nnn 6epeMeHHbIM
KEHLMHaM HaxoauTbcs B paboyelt 30He.

¢+ He npuHuMmanTe nuuly, He newTe n He Ky-
puTe B pabouel 30He.

+ YpansunTe yacTuubl NbIfvM 1 NPOYMe OTXOAbI
6e3onacHbIM ANA OKpyXatllen cpeabl
crnocobom.

¢ [laHHbIA UHCTPYMEHT HE MOXET UCMONb30BaTb-
cs NoAbMU (BKNOYasi 4eTEN) CO CHMXKEHHBIMU

PU3NYECKUMUN, CEHCOPHBIMU U YMCTBEHHbLIMU

CMOCOBHOCTSIMM UMK NPU OTCYTCTBUMN HEOOXO-

OUMOTO ONbITa UK HaBblKa, 3a UCKIIOYEHNEM,

€CINV OHU BbIMOIHAT paboTy No NPMCMOTPOM

UMW NOMYYUNN MHCTPYKLUUN OTHOCUTENBHO
paboTbl C 3TUM UHCTPYMEHTOM OT NnLa, OTBE-
YatoLero 3a ux 6esonacHocTb. He no3sonsinte
OeTsIM Urpatb C UHCTPYMEHTOM.

¢ HasHayeHWe MHCTpPyMeHTa onuchbiBaeTcs
B [JaHHOM pYKOBOACTBE MO 3KCMnnyatauuu.
Mcnonb3oBaHune nobbIX NpUHaANexXHoCTen
UNY NpUCnocoBneHunit, a Takxe BbINOMHEHNe
AaHHbIM MHCTPYMEHTOM NiobbIX BUAOB paborT,
He peKOMeHA0BaHHbIX fJaHHbIM PYKOBOACTBOM
Mo aKcnnyaTauum, MoXeT NPUBECTU K HeCcYacT-
HOMY Cly4ato W/Mnu NoBpeXAEeHN0 NMUYHOTo
UMyLLecTBa.

Be3onacHOCTbL NOCTOPOHHUX UL,

¢ [laHHbI MIHCTPYMEHT HE MOXET UCMOSb30BaThb-
cAa noabMu (BKIoYas AeTel) CO CHKEHHbBIMU
p13NYECKUMU, CEHCOPHBIMU U YMCTBEHHBLIMU
CMNoCcoBHOCTAMM UMW NMPU OTCYTCTBUMN HEOBXO-
AMMOTO OMbITa UMW HaBbIKa, 3@ UCKIIOYEHNEM,
€CJIM OHU BbINOSMHSAT paGoTy No4 NPMCMOTPOM
WU MOMYYUIU MHCTPYKLUU OTHOCUTENbHO
paboTbl C 3TUM MHCTPYMEHTOM OT nuua, oT-
BeuvaroLero 3a nx 6e3onacHocTb.

¢ He noseonaiTe AeTAM Urpatb C UHCTPYMEH-
TOM.

OcTaTo4Hble PUCKU

[Mpwn paboTe ¢ AaHHbIM MHCTPYMEHTOM BO3MOXHO
BO3HWKHOBEHWE AOMNOMHUTENbHbBIX OCTaTOYHbIX
PWCKOB, KOTOPbIE HE BOLLUMNN B OMUCaHHbIE 3[eCb
npasura TeXHVKM 6e30MacHOCTU. OTW PUCKN MOTYT
BO3HWKHYTb MNPV HEMPaBUIbHOM WX NPOAOIIKU-
TeNbHOM UCMONb30BaHUN U3AeNus v T.0.
HecmoTpsa Ha cobniogeHne cCoOOTBETCTBYOLMNX
MHCTPYKLMIA NO TexHuKe 6e30nacHOCTU U UCMOSb-
30BaHue NpefoXpaHnNTENbHbIX YCTPOWCTB, HEKOTO-
pble 0CTaTOYHblE PUCKU HEBO3MOXHO MOMHOCTbIO
ncknoynTb. K HUM oTHOCATCS:
¢ TpaBmbl B pe3ynbTaTe kKacaHWA Bpalyato-
LWuxcA/aBUralroLmnXCca YacTeM UHCTPYMEHTa.
¢ Puck nony4yeHus TpaBMbl BO BpeMSA CMEHbI
AeTanen UHCTPYMEHTA, HOXXeMW U Hacaaok.
¢ Puck nonyyeHus TpaBMbl, CBA3aHHbIN
C NMPOAOIIKUTENbHbLIM UCNONb30OBaHUEM
MHcTpyMeHTa. Mpu ncnonb3oBaHUN UH-
CTPYMeHTa B Te4eHue NPoAoIIKUTENbHOro
nepuvoaa BpeMeHU genanTte perynsipHbie
nepepbIiBbl B paborTe.
¢ YxyaweHue cnyxa.
¢ Yuwep6 340pOBbLIO B pe3ynbTaTe BAbIXaHUA
Nbinu B npouecce paboTbl C UHCTPYMEHTOM
(Hanpumep, npu o6paboTke ApeBeCUHbI,
B ocobeHHOCTH, Ay6a, 6yka n ABI).




Bubpaums

3HayeHus1 ypoBHS BMOpaL MK, ykasdaHHble B TEXHU-
YECKMX XapakTepucTmkax MHCTPyMeHTa u aekna-
pauumn cooTBeTCTBUSA, OblNM N3MEPEHbI B COOTBET-
CTBUM CO CTaHOApPTHbIM METOAOM onpenerneHust
BMGpaunoHHOro Bo3aencTenus cornacHo EN60745
1N MOTYT UCMOSMb30BaTbCSA NPU CPABHEHUMN Xapak-
TEPUCTUK Pa3NUYHbIX UHCTPYMEHTOB. [NpuBeaeH-
Hble 3HAaYEeHUs1 YPOBHSA BMOpauum MOryT Takxe
MCMNONb30BaThCA ANA NpeaBapUTENbHON OLEHKU
BENNYMHbI BUOPALIMOHHOIO BO3AENCTBUSI.

BHumaHue! 3HayeHus BubpaLMoOHHOTO BO3-
AencTBMSA npu paboTte C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
3aBUCAT OT BUAA paboT, BbINONHAEMbIX AaHHbIM UH-
CTPYMEHTOM, U MOTYT OTNIMYaTLCA OT 3asiBNEHHbIX
3Ha4YeHui. YpoBeHb BUGpaL MM MOXeT NpeBblllaTh
3asBIEHHOE 3Ha4YeHue.

Mpw oLeHKe cTeneHy BUGpaLMOHHOTO BO3AENCTBUS
Ans onpefeneHns HeobxoaANMbIX 3aLLMTHBIX Mep
(2002/44/EC) pnsa nogew, ncnonb3ylLwmux B Npo-
Lecce paboTbl 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI, He06X0AN-
MO NPWHUMATb BO BHUMaHWe AeicTBUTENbHbIe
YCIOBUS UCMONb30BaHUS 3NEKTPOMHCTPYMEHTa,
yunTbiBas BCe cocTaBnsowue paboyero umkna,
B TOM Yucrie, BpeMSsi, Koraa MHCTPYMEHT HaXoAUTCS
B BbIKJIIOYEHHOM COCTOSIHUMW, BPEMS], KOTAa OH pa-
6oTaet 6e3 Harpysku, a Takxe BpeMsi ero 3anycka
N OTKITIOYEHUS.

MapkupoBKa UHCTPYMeHTa
Ha nHcTpymeHTe nmetoTcst cnegytoLime 3Haku:

BHumaHwue! NonHoe o3HakoMneHue ¢ py-
KOBOZCTBOM MO 3KCMNIyaTauum CHU3UT pUCK
nony4yeHus TpaBMmbl.

AnekTpobe3onacHoOCTb

[l

[aHHbI MHCTPYMEHT 3aliuLlieH ABOMHOMN
n3onsiymen, 4To ucknvaeT noTpebHoCcTb
B 3a3emnsioliem nposoge. Cneaunte 3a
HanpsiXeHMeM 3MeKTPUYECKON CeTu, OHO
[OMXKHO COOTBETCTBOBATL BENUYMHE, 060-
3HaYeHHOoM Ha UHOPMaLIMOHHOM Tabnnyke
3MEKTPOUHCTPYMEHTA.

¢ Bo nsbexaHne HecyacTHOro cry4as, 3ameHa
NoBpexXAeHHOro kabens NMTaHns 4oskKHa Npo-
N3BOANTLCA TOMBKO Ha 3aBOJe-n3roToeuTene
N1 B aBTOPN3OBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpe
BLACK+DECKER.

Ucnonb3oBaHue yanMHUTEeNbLHOro Kabens
¢ Bcergaucnonb3yinTe yanuHuTenbHble kabenu
yCTaHOBMIEHHOro 06pasLia, CooTBETCTBYOLLME
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BXOAHOW MOLLHOCTM OAHHOI0 MHCTPYMEHTa
(cMm. pasgen «TexHUYeCKMe XapakTEPUCTUKNY).
[Mepen vcnonb3oBaHMEM NpoBepbTe yanu-
HUTENbHbIN Kabenb Ha HanuuMe NpU3HaKoB
NoBpeXaeHus, cTapeHus u nsHoca. B cnyyae
0oGHapyXeHUsl NOBPEXAEHWIN YOTMHUTENbHbIN
kabenb nognexuT 3ameHe. Npu ncrnonb3oBa-
HUM kabenbHoro 6apabaHa, Bcerga nonHOCTbIO
pa3maTbiBanTe kabenb. Vicnonb3oBaHue ya-
TNIMHUTENBHOTO Kabens, He NOAXOASLIEero Ans
BXOZHOW MOLLHOCTU UHCTPYMEHTA U UMEto-
LLIero NoBpeXxaeHns nnu AedekTbl, MOXeT Mno-
CINY>XWUTb NMPUYMHON BO3ropaHus 1 nopaxxeHus
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

CocTaBHble YacTu

Balu MHCTpPYMEHT MOXeT cofepxaTb BCe UMK He-
KOTOpble U3 MePeYUCNEeHHbIX HUXE COCTaBHbIX
yacTen:

[MyckoBow BbIkNtoYaTenb

Mbinec6opHuk

3anop nbinec6opHuka

LLinncdosanbHaa nogowsa

KnuncoBble 3axumbl Ansa wnudoBanbHON
BGymaru

[MoBOPOTHbLIV NepeknoYaTenb CKOPOCTU Bpa-
LleHWs aneKkTpoaBuraTens

arON=

o

Cb6opka

BHumaHue! MNMepen Havanom cbopku ybegutecs,
YTO MHCTPYMEHT BbIKITIOYEH U OTCOEAUHEH OT
anekTpoceTu.

Kpennenue wnudoBanbHon 6ymaru (Puc. A
u B-D)

BHumaHue! Hukorga He ucnonb3yte MHCTPYMEHT
6e3 wnudosaneHown Gymaru nnm Hacagok.
MpumeyaHue: [Ing JOCTUXKEHUS HaUNyYLWUX pe-
3ynbTaToOB BCeraa MCnonb3yte nepgopupoBaH-
Hyto WnudoBaneHyto 6ymary. lMpu ncnons3osBaHmm
He nepdopupoBaHHON WnndgoBanbHon Gymaru
nelnecbopHuk paboTaTtb He OyaeT.

KpenneHue camoknetowencsa wnudosanbHON
6ymaru (Puc. A)

¢ YbeauTtecb, YTO IMEKTPOUHCTPYMEHT BbIKIHO-
YeH U OTCOEeAMHEH OT ANEKTPOCETH.

¢ Kpenko 1 paBHOMEPHO MpuXMUTE LWIUGO-
BanbHylo 6ymary K WnndoBanbHO NogoLse
(4) Takmm obpa3om, 4Tobbl OTBEPCTUSA B NUCTE
COBMECTUIINCH C OTBEPCTUSIMU B MOAOLLBE.
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KpenneHune o6bi4yHOM wnudoBanbHOW Gymaru
(Pwuc. B-D)

¢ Y6eautechb, YTO ANEKTPOUHCTPYMEHT BbIKMIO-
YeH N OTCOeAMHEH OT ANEKTPOCEeTH.

¢ PasomHuTte wnudosaneHyto Gymary, npoTsHyB
ee obpaTHOM CTOPOHOM 06 yron 3aroToBKMU.

¢ [punogHUMUTE KNUMCOBbIE 3aXuMbl Ansa Oy-
Maru (5), ocBoboxaasi ux n3 yaepKumBawLmx
rHes, 3aTeM NyTeMm HaxaTusi packpouTe 3a-
*umbl (Puc. B).

¢ [MpwxmuTe WnudosanbHyo 6ymary K wnimndgo-
BanbHOW nogouwee (4), creas 3a Tem, YToObI
oTBepcTUS Ha Bymare COBMeCTMNUCbL C OT-
BepcTmamu Ha nogowse (Puc. C).

¢ BcTaBbTe kpan wnudosanbHoW bymaru nog
3aXUM, Kak nokasaHo Ha pucyHke (Puc. D).

¢ HaxmuTte Ha nepefHui 3axum (5), yctaHaBnu-
Basi ero B yAepXuBalLleM rHesge.

¢ HataHyB wnudgosanbHyto bymary, BcTaBbTe
OpYyron ee kpan noA 3aHUI 3aXKNUM.

¢ HaxmuTte Ha 3agHui 3axum (5), ycTaHaBnmBas
ero B yAepXuBatwLuem rHesge.

YcTtaHoBKa 1 cHATUe Nbinec6opHuka (Puc. E n F)

¢ [loBepHuTe 3anop nbinecbopHvka (3) npoTus
4acoBOWN CTpeskKu.

¢ AKKypaTHO BbIABUHbTE HApYXy MblnecOopHuK
(2).

¢ W3Bnekute unbTp (7) M ONOPOXHUTE coaep-

Xumoe nbinecbopHuka. OCTOPOXKHO NOCTyuUTE

no Kpbllwke dunbTpa, 4Tobbl N3BNEYL BCE 3a-

CTPSIBLUME YaCTULbl, UNN NPOYNCTUTE DUMBLTP

MSATKOWN CYyXOW KUCTbIO.

BcTtaBbTe punbTp (7) B Nblnec6opHuK (2).

BOBrHbTE NblNec6opHYK (2) B UHCTPYMEHT.

3adukcupyite nbinecbopHuk (2) Ha mecTe,

NOBEpPHYB 3anop B HanpaBfieHUW NO YacoBoOW

cTperke.

MpumMeyaHue: PerynsapHo npoBepsinTe YpoBEHb

HanonHeHHOCTK NbinecbopHuka (2).

Ona nogaepxaHus aekTUBHOCTN paboTbl UH-

CTPYMEHTa perynspHo ONopoXHANTE COaepXnmoe

nelnec6opHuka (2).
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dkcnnyartauus

BHumaHue! He cdopcupyinte pabounii npouecc.
M3beraiiTe neperpysku MHCTPyMeEHTa.

Perynupogka ckopocTu

[MoBOPOTHBIN NepeknoyaTenb CKOPOCTU BpaLLeHNs
anekTpoABUraTens Mo3BONUT OTperynupoBaTth
CKOpPOCTb B COOTBETCTBUM C MaTepuanom obpa-
6aTbiBaeMON MOBEPXHOCTMU.

¢ YcTaHoOBMTE NMOBOPOTHbLIN NepeknoYvaTenb

(6) B Hy>xxHOe nonoxeHue. Ncnonb3ynTte Bbl-
COKYI0 CKOpPOCTb A5si 06paboTkn ApeBeCuHbl,
CpeaHIo CKOpoCTb ANns 06paboTkm n aHepsbl
N CUHTETUYECKUX MaTepnanoB U HU3KYH CKO-
pocTb Ans 06paboTkn akpUNoBbIX NNACTUKOB,
LBETHbIX MeTanmno., a Takxe ANs yaanexHus
Kpacku.

BknioyeHue u BbikntoyeHue (Puc. G)

¢ YT0Obl BKIIOYNTE MHCTPYMEHT, HAXXMUTE Ha
nepeaHio NOMOBUHY KNaBULLIKM NMYCKOBOTO
BblkntovaTens (1) ¢ MapkupoBkom «I».

¢ YT06bl BLIKIIOYUTE MHCTPYMEHT, HAXMNUTE Ha
3a/lHI0I0 MOMOBWHY KNaBULIW MYCKOBOrO Bbl-
kntovaTens (1) c mapkupoBkom «0».

PekomeHAauum no onTUManbHOMY
ucnonb3oBaHuto (Puc. H)

¢ Bcerga yaepxuBanTe MHCTPYMEHT obenmu
pyKkamu.

¢ He HapaBnueanTe CHAUWKOM CUMbHO Ha
3NEKTPOUHCTPYMEHT.

¢ PerynspHo npoBepsinTe COCTOAHUE WNngo-
BanbHow 6ymaru. MNpun HeobxoamMMocTn 3ame-
HUTe.

¢ LUnudynTe BCeraa BAOMb BONTOKOH APEBECUHbI.

¢ lcnonb3yinTe Menko3epHUCTYIO HaXAauyHylo
Bymary npv WnNndoBaHMN CBEXEOKPALLEHHOW
NOBEPXHOCTM Nepe HaHeCEeHNEM HOBOTO CIost
Kpacku.

¢ Ha HepoBHbIX, LWEPOXOBaTbIX MOBEPXHOCTSX,
a Takxe ANns yaaneHus TONCTbIX CII0EB CTapbIX
NaKoKpacoYHbIX MOKPbITUIA NpeaBapuTenbHO
ncnonb3ynte 064MPOYHYO (KPYyMHO3EPHU-
CTyl0) WnudgosanbHyto dymary. Ha npoumx
NOBEPXHOCTAX NpeABapuUTENbHO UCNONb3YyNnTe
nony4y1McToBYO (CpeAHen 3epHUCTOCTM) LWNn-
doBanbHyto 6ymary. B oboux crnyvasx npwu
nocreayoLwem WnMdoBaHUN nepenguTte Ha
YNCTOBYIO (MENKO3EPHUCTYHO) LUNNOBANBHYO
BGymary, 4tobbl NONy4YnUTb POBHYO, rMafKyo
NOBEPXHOCTb.

¢ [lo Bonpocy NnpuobpeTeHnst AOMONHUTENbHbIX
npuHaanexHocten obpalwantechb k Bawemy
aunnepy.

OononHuTtenbHble npuHaAnexHocTu

MpousBoanTenbHoCTb Bawero anekTpouH-
CTPYMEHTa HanpsMyto 3aBUCUT OT UCMONb3Y-
eMblX NpuHagnexHocTten. NpuHagnexHocTun
BLACK+DECKER un Piranha nsrotoBneHbl B co-
OTBETCTBUW C CaMblMWU BbICOKUMWU CTaHAapTamu
KavecTBa 1 CNOCOOHbI yBENMYNTL NPOU3BOAUTE -
HOCTb Baluero anekTpouHcTpymeHTa. Micnonb3ays




3TU NPUHAANEXHOCTH, Bbl fOCTUIHETE HauMyyLLInX
pe3ynbTaToB B paboTe.

Habopbl nepdopupoBaHHON wWnugoBanb-
HOM BGymarm MoXHoO npuobpecTu y npogasua
BLACK+DECKER.

[na 80G — Habop 13 5 nuctoB wnudgoBansHow
6ymaru, Homep naptum X31517-XJ

[na 120G — Habop 13 5 nucToB wnudgosansHow
6ymaru, Homep naptumn X31522-XJ

[nga 240G — Habop n3 5 nucToB wnudgoBansHown
6ymaru, Homep naptumn X31527-XJ

TexHn4eckoe o6cny)|(v| BaHuUe

Bal nHCTpyMeHT paccumnTaH Ha paboTy B TeyeHne
NPOAOKUTENbHOIO BPEMEHN NMPYU MUHUMATbHOM
TexHuyeckoM obcnyxumBaHuu. Cpok cnyxbbl
N HaJEXHOCTb MHCTPYMEHTa yBEenuuMBaeTcs npu
npaBUIIbHOM YXOZ€e U PerynsipHon YNCTKeE.
BHumanue! Nepen nobbimu Bugamm paboT no Tex-
HUYeckoMy 0BCNnyXMBaHUIO BbIKIOYANTE UHCTPY-
MEHT W1 OTK/0YalTe ero oT UCTOYHUKA NMUTaAHUS.
¢ PerynspHo ouyuwante BEHTUMALNOHHbIE OT-
BepCTusi Baluero nHCTpyMeHTa MArKOM LLLeTKOW
UIN CYXOW TKaHbHO.
¢ PerynsapHo oyuwanTe Kopnyc ABuraTtens
BNaxHoW TkaHbto. He ncnonbayiite abpasms-
Hble YUCTSALWMNEe CPpeacTBa, a TakxKe YNCTALne
cpefcTBa Ha OCHOBe pacTBOpuUTEnen.

3awumTa oKpyKaroLen cpeabl

)id

PasgenbHbliii c6op. [laHHoe n3genuve Herb-
39 yTUnu3vpoBaTb BMecTe ¢ OBblYHbIMM
O6bITOBBIMY OTXOAAMM.

Ecnun ogHaxabl Bbl 3axoTute 3aMeHuTb Baw
anekTponHcTpymeHT BLACK+DECKER unu Bebi
Bornblue B HEM He HyXX[aeTecb, He BbibpacbiBanTe
ero BMecTe C 6bIToBbIMM OTX0A4amu. OTHecuTe 13-
Aenvie B cneumanbHbI NPUEMHbIA MYHKT.

(D PaspenbHbii c6op u3genuii ¢ NCTeKLWM
CPOKOM Cry>0bl U X yNakOBOK NMO3BONSET
nyckatb Ux B nepepaboTKy U MNOBTOPHO
ncnonb3oBatb. lcnonb3oBaHne nepepa-
60TaHHbIX MaTepuarnioB NomoraeT 3alyu-
LLIaTb OKPY)XatloLLyto Cpealy OT 3arpsisHeHus!
1 CHUXXaeT pacXof CbipbEeBbIX MaTepPUaros.

MecTHOe 3akoHOOaTENbLCTBO MOXET obecnedunTb
cbop cTapbIX ANEKTPUYECKMX NMPOAYKTOB OTAENBHO
OT B6bITOBOrO Mycopa Ha MyHULMNanbHbIX CBankax
0TX0[0B, Unu Bbl MoxeTe caaBaTb UX B TOProBOM
NpeAnpUsSITUN NPU NMOKYNKE HOBOTO U3AENusl.

dupma BLACK+DECKER obecneuyvBaeTt npuem
1 nepepaboTKy OTCINY>XUBLUUX CBON CPOK U3Aenuii
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BLACK+DECKER. YT0o6b1 BOCMONb30BaThHCS 3TON
ycnyroi, Bel MmoxeTe caaTtb Balwe nsgenve B no-
601 aBTOPM30BaHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP, KOTOPbI
cobuvpaeT ux no HalleMy Nopy4eHuio.

Bbl MOxeTe y3HaTb MecTo HaxoxpeHus Balero
6nuxanwero aBTopn3oBaHHOIO CEPBUCHOTO
ueHTpa, obpaTuBwnchk B Baw mecTHbIn oduc
BLACK+DECKER no agpecy, ykazaHHOMYy B AaH-
HOM pYKOBOACTBE Mo aKkcnnyatauuun. Kpome Toro,
CMUCOK aBTOPM3OBaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB
BLACK+DECKER u nonHyto nHdopmaumio o Ha-
LeM nocnenpoaaxHoMm o0BCnyXMBaHUN N KOHTaK-
Tax Bbl MmoxeTe HaWTu B MHTEpHeTe MO afpecy:
www.2helpU.com

TexHMYeckne xapakTepucTUKn

KA330E

(Tun 1)
HanpskeHune
nuTaHus B nepem. Toka 230
MoTpebnsemas
MOLLHOCTb Bt 270
Yacrota konebaHuit
(6e3 Harpy3ku) k/muH. 10,000 - 26,000

YacToTa ABKEHNS SKCLIEHTPUKA

(6e3 Harpy3ku) a/muH. 5,000 - 13,000
Pa3mep wnudosanbHoi

MOAOLLBbI mm 90 x 187

Bec kr 1,8

L, (3BykoBoe AaneHue) 83,5 4B(A), MorpewwHocTs (K)
38B(A)

L, (akycTndeckast mouHocTb) 94,5 ab(A), MorpewHocTs
(K) 3 nb(A)

Cymma BennyuH Bubpaumm (Cymma BEKTOPOB N0 TpEM
0CSIM), U3MEPEHHBIX B COOTBETCTBUN CO CTaHAAPTOM

EN 60745:

BubpaumoHHoe Bo3gencteue (ah) 7,2 m/c?, norpeluHocTb
(K) 1,5 m/c?
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Heknapauusa coorBetcTBUA EC

OVPEKTUBA NO MEXAHUYECKOMY OBOPY-
HNOBAHWIO

C€

KA330E
BLACK+DECKER 3asiBnsieT, 4To npoaykTbl, 060-
3Ha4yeHHble B pasaene «TexHU4eckne xapakrepu-
CTUKM», MONMHOCTbIO COOTBETCTBYIOT CTaHAapTam:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-4

OTa npoaykuusi COOTBETCTBYET AUpPEeKTMBaAM
2014/30/EU u 2011/65/EU. 3a gononHUTenbHomn
nHopmauuen obpawantecs B BLACK+DECKER
no ykazaHHOMY HWXe apecy Unu no agpecy, yka-
3aHHOMY Ha nocriefHen cTpaHuLe pykoBOACTBA.
Huxenoanucaeweecs NULO NMOJNTHOCTbI OT-
BeYaeT 3a COOTBETCTBME TEXHUYECKUX AaHHbIX
M genaeTt 370 3asiBNeHUE OT MMEHU pUpMbl
BLACK+DECKER.

R.Laverick

Engineering Manager

BLACK+DECKER Europe, 210 Bath Road,
Slough,

Berkshire, SL1 3YD, United Kingdom
05/08/2014

zst00245679 - 29-08-2014
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Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.: +372 6562855
EE-10621 Tallinn

Latvija Bebri un Partneri Tel.: 00371-7371247

Sarlotes 16 Fax: 00371-7372790
Riga, LV-1001
LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +371 67555140
Riga, 1021

Lietuva HARDIM Tel.: 00370-5273 73 59
Zirmiany g. 1392 Fax: 00370-5273 74 73
09120 Vilnius
Elremta Tel.: 00370-37370138
Neries kr. 16E Fax: 00370-37350108

48402 Kaunas

Teavet lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklgjiet majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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Partial support - Only parts shown available

Nur die aufgefuerten teile sind lieferbar

/8 BLAGKS.

Reparation partielle - Seules les pieces indiquees sont disponibles
Supporto parziale - Sono disponibili soltanto le parti evidenziate

Solo estan disponibles las peizas listadas
Gedeeltelijke ondersteuning - alleen de getoonde onderdelen

So se encontram disponiveis as pecas listadas
zijn beschikbaar

www.2helpU.com

E16778




www.blackanddecker.eu



